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NOTA 
Suġġett: SOMMARJU TA' KULL XAHAR TAL-ATTI TAL-KUNSILL - MARZU 2015 

  

Dan id-dokument jelenka l-atti adottati mill-Kunsill f'Marzu 2015.1 2 

Dan jagħti informazzjoni dwar l-adozzjoni tal-atti leġislattivi, inkluż: 

• id-data tal-adozzjoni, 

• is-sessjoni rilevanti tal-Kunsill, 

• in-numru tad-dokument adottat, 

• ir-referenza għall-Ġurnal Uffiċjali, 

• ir-regoli applikabbli għall-votazzjoni, ir-riżultati tal-votazzjoni u, fejn adatt, l-

ispjegazzjonijiet tal-votazzjoni u d-dikjarazzjonijiet ippubblikati fil-minuti tal-Kunsill. 

                                                 
1 Bl-eċċezzjoni ta' ċerti atti b'kamp ta' applikazzjoni limitat bħal deċiżjonijiet ta' proċedura, 

ħatriet, deċiżjonijiet ta' korpi stabbiliti bi ftehimiet internazzjonali, deċiżjonijiet baġitarji 
speċifiċi, eċċ. 

2 Fil-każ ta' atti leġislattivi adottati bil-proċedura leġislattiva ordinarja, jista' jkun hemm 
differenza bejn id-data tal-laqgħa tal-Kunsill meta jkun ġie adottat l-att leġislattiv u d-data 
proprja tal-att inkwistjoni, peress li l-atti leġislattivi adottati bil-proċedura leġislattiva 
ordinarja jitqiesu biss li ġew adottati wara li jiġu ffirmati kemm mill-President tal-Kunsill 
kif ukoll mill-President tal-Parlament Ewropew u mis-Segretarji Ġenerali taż-żewġ 
istituzzjonijiet. 
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Dan id-dokument fih ukoll informazzjoni dwar l-adozzjoni ta' atti mhux leġislattivi li l-Kunsill ikun 

iddeċieda li jippubblika. 

Dan id-dokument huwa disponibbli wkoll fis-sit elettroniku tal-Kunsill: 

Sommarju ta' kull xahar tal-atti tal-Kunsill (atti) - Consilium 

Id-dokumenti elenkati fis-sommarju jistgħu jinkisbu mir-reġistru pubbliku tad-dokumenti tal-

Kunsill taħt: Dokumenti u pubblikazzjonijiet - Consilium 

Ta' min jinnota li dan id-dokument huwa esklużivament għal finijiet ta' informazzjoni - il-minuti 

tal-Kunsill biss huma awtentiċi. Dawn huma disponibbli fis-sit elettroniku tal-Kunsill: Minuti tal-

Kunsill - Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/mt/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=MT&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2014
http://www.consilium.europa.eu/mt/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=MT&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=MT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=MT&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=MT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014
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INFORMAZZJONI DWAR L-ATTI ADOTTATI MILL-KUNSILL F'MARZU 2015 

 

It-3371 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (KOMPETITTIVITÀ (SUQ INTERN, INDUSTRIJA, RIĊERKA U SPAZJU)) li saret fi 
Brussell fit-2 u t-3 ta' Marzu 2015 

ATTI LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT REGOLA TA' 
VOTAZZJONI 

VOTAZZJONI 

Regolament (UE) 2015/475 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Marzu 2015 dwar il-miżuri ta' salvagwardja previsti fil-Ftehim bejn il-
Komunità Ekonomika Ewropea u r-Repubblika tal-Iżlanda 
ĠU L 83, 27.3.2015, p. 1-5 

98/14 Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur 

Regolament (UE) 2015/476 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Marzu 2015 fuq il-miżuri li jistgħu jittieħdu mill-Unjoni wara rapport 
adottat mill-Korp għall-Ftehim fuq Tilwim tal-WTO dwar kwistjonijiet fuq 
anti-dumping u anti-sussidji 
ĠU L 83, 27.3.2015, p. 6-10 

99/14 
 

Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur 

Regolament (UE) 2015/477 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Marzu 2015 dwar il-miżuri li l-Unjoni tista' tieħu relattivament għall-
effett ikkombinat ta' miżuri kontra d-dumping jew kontra s-sussidji ma' miżuri 
ta' salvagwardja 
ĠU L 83, 27.3.2015, p. 11-15 

100/14 Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur 

Regolament (UE) 2015/478 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Marzu 2015 dwar ir-regoli komuni għall-importazzjonijiet 
ĠU L 83, 27.3.2015, p. 16-33 

101/14 Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur 

Regolament (UE) 2015/479 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Marzu 2015 dwar regoli komuni għall-esportazzjoni 
ĠU L 83, 27.3.2015, p. 34-40 

102/14 Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur 
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Direttiva (EU) 2015/413 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Marzu 2015 li tiffaċilita l-iskambju transkonfinali ta' informazzjoni dwar 
reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq. (Test b'rilevanza għaż-ŻEE) 
ĠU L 68, 13.3.2015, p. 9-25 

103/14 Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur minbarra: 
Astensjoni: UK 

Dikjarazzjoni mill-Ġermanja 
Rigward l-Artikolu 4(3), it-tielet subparagrafu: 

Il-paragrafu, 
"L-Istat Membru fejn isir ir-reat għandu, taħt din id-Direttiva, juża d-data miksuba sabiex jiġi stabbilit min hu personalment responsabbli għar-reati tat-
traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq elenkati fl-Artikolu 2 ta' din id-Direttiva" għandu jinftiehem fis-sens li, il-persuna responsabbli, skont din id-
dispożizzjoni, ma tista' tkun ħadd ħlief is-sewwieq, peress li huwa/hija biss attwalment wettaq/wettqet ir-reat. Fl-opinjoni tad-delegazzjoni Ġermaniża, 
id-data trasmessa dwar id-detentur tal-vettura għandha għalhekk tintuża biss biex jiġi identifikat is-sewwieq. 

Dikjarazzjoni mir-Renju Unit u l-Irlanda 
Ir-Renju Unit u l-Irlanda jappoġġaw għalkollox l-objettivi tas-sikurezza fit-toroq ta' din id-Direttiva proposta riveduta u japprezzaw il-perijodu ta' 
traspożizzjoni addizzjonali ta' sentejn li ngħata lir-Renju Unit, l-Irlanda u lid-Danimarka. 

Madankollu, ir-Renju Unit u l-Irlanda jiddispjaċihom li ma ngħatawx żmien biżżejjed biex iqisu sew l-impatt tal-proposta, inklużi l-ispejjeż potenzjali 
fuq il-qrati li skont il-miżura l-ġdida ser ikollhom jesegwixxu prosekuzzjonijiet sussegwenti. Għalkemm ir-Renju Unit u l-Irlanda japprezzaw li d-
Direttiva 2011/82/UE eżistenti (li tiffaċilita l-iskambju transkonfinali ta' informazzjoni fir-rigward ta' reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq) 
hija diġà fis-seħħ fi Stati Membri oħra, ir-Renju Unit, l-Irlanda u d-Danimarka ma ħadux sehem f'dik il-miżura wara l-applikazzjoni tal-Protokoll 21 u 
22 għat-Trattati. Għalhekk, wara li ġiet annullata mill-Qorti tal-Ġustizzja bis-sentenza tagħha fil-Kawża C-43/12, id-Direttiva proposta tippreżenta 
rekwiżiti ġodda għar-Renju Unit, l-Irlanda u d-Danimarka. 

Ir-Renju Unit u l-Irlanda jinnotaw il-fatt li s-sentenza tal-Qorti tal-Ġustizzja tgħid li d-Direttiva 2011/82/UE missha kellha bażi legali dwar it-trasport 
(Artikolu 91(1)(c) TFUE) aktar milli bażi legali dwar il-kooperazzjoni tal-pulizija (Artikolu 87(2) TFUE), fid-dawl tal-għan u l-kontenut tagħha. Ir-
Renju Unit u l-Irlanda għadhom tal-fehma li materji li fil-fatt jirrigwardaw l-eżekuzzjoni ta' reati kriminali għandhom jitqiesu bħala ppreżentati skont l-
Artikolu 87 TFUE. F'dan ir-rigward, nindikaw il-possibbiltà ta' rieżami ta' din il-miżura fil-futur meta jitqiesu aspetti bħall-armonizzazzjoni tar-regoli 
tat-traffiku fit-toroq u l-infurzar u nixtiequ nagħmluha ċara li meta miżura proposta jkun fiha kontenut li jikkostitwixxi eżerċizzju ta' kompetenza mill-
Unjoni skont it-Titolu V Parti III TFUE, għaldaqstant ser japplika l-Protokoll 21 dwar il-pożizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta' 
libertà, sigurtà u ġustizzja. 



 

 

10098/15   tm/GC/pmf 5 
 DG F 2C  MT 
 

Pożizzjoni (UE) Nru 3/2015 tal-Kunsill fl-ewwel qari b'ħarsa lejn l-adozzjoni 
tad-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-
Direttiva 94/62/KE rigward it-tnaqqis tal-konsum tal-basktijiet tal-plastik ħfief. 
(Test b'rilevanza għaż-ŻEE) 
ĠU C 101, 26.3.2015, p. 1-5 

5094/15  Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur 

Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni 
Il-Kummissjoni tfakkar fl-għanijiet tal-proposta tagħha tal-4 ta' Novembru 2013 li jkunu limitati l-impatti negattivi fuq l-ambjent mill-konsum tal-
basktijiet tal-plastik billi jitnaqqas il-konsum u b'hekk jitnaqqas l-iskart ta' dawn il-basktijiet. Il-Kummissjoni, filwaqt li tilqa' l-ftehim dwar il-proposta 
tagħha, tinnota li t-test aħħari maqbul bejn il-koleġiżlaturi jinkludi ċerti elementi li huma barra mill-kamp ta' applikazzjoni tal-proposta tal-
Kummissjoni u li mhumiex konformi mal-prinċipji ta' regolamentazzjoni aħjar. Dan jista' joħloq problemi għall-applikazzjoni futura tad-Direttiva, 
għall-Istati Membri, il-Kummissjoni, il-konsumaturi u l-operaturi ekonomiċi. 

Il-kwistjonijiet li jqajmu tħassib huma dawn li ġejjin: 

• l-adozzjoni ta' tikketta għal basktijiet bijodegradabbli u kompostabbli fid-djar mingħajr ma l-impatti tagħha jiġu vvalutati; 

• il-piż amministrattiv addizzjonali għall-Istati Membri u l-operaturi ekonomiċi, inklużi obbligi ġodda ta' rappurtar u rekwiżiti ta' tikkettar; 

• dispożizzjonijiet li jistgħu jkunu indirizzati aħjar fil-kuntest tas-segwitu għall-Green Paper tal-Kummissjoni dwar l-iskart tal-plastik, bħar-
rapport dwar l-użu ta' basktijiet tal-plastik "ossodegradabbli"; 

• il-possibbiltà li jiġu varjati l-miżuri meħuda għall-basktijiet tal-plastik skont l-impatt ambjentali tagħhom jew proprjetajiet oħra tista' tkun 
problematika fir-rigward tal-prinċipji tan-nondiskriminazzjoni u l-proporzjonalità kif ukoll tas-Suq Uniku; 

• il-possibbiltà li jiġu stabbiliti għanijiet nazzjonali għall-konsum, fuq livell determinat minn qabel mid-Direttiva, fin-nuqqas ta' data statistika 
rilevanti għall-Istati Membri kollha; 

• skadenzi qosra wisq għall-iżvilupp u l-adozzjoni fl-atti ta' implimentazzjoni ta' metodoloġija għar-rappurtar dwar il-konsum ta' basktijiet tal-
plastik għall-ġarr ħfief u ta' tikketti għall-basktijiet tal-plastik għall-ġarr bijodegradabbli. 
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Pożizzjoni (UE) Nru 4/2015 tal-Kunsill fl-ewwel qari bil-ħsieb tal-adozzjoni ta' 
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jikkonċerna rekwiżiti għall-
approvazzjoni skont it-tip għall-iskjerament tas-sistema eCall immuntata fil-vettura 
bbażata fuq is-servizz 112 u li jemenda d-Direttiva 2007/46/KE 
ĠU C 134, 24.4.2015, p. 1-14 

5130/15 Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur minbarra: 
Kontra: UK 

Direttiva (UE) 2015/412 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Marzu 2015 li temenda d-Direttiva 2001/18/KE fir-rigward tal-possibbiltà 
għall-Istati Membri li jirrestrinġu jew jipprojbixxu l-kultivazzjoni ta' organiżmi 
ġenetikament modifikati (OĠM) fit-territorju tagħhom. (Test b'rilevanza għaż-
ŻEE) 
ĠU L 68, 13.3.2015 

1/15 Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur minbarra: 
Astensjonijiet: BE, PT 

Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni 

Meta tipproċedi bl-awtorizzazzjoni tal-OĠM għall-kultivazzjoni, il-Kummissjoni, b'rispett sħiħ tal-obbligi tagħha, se tqis l-elementi kollha għad-dispożizzjoni 
tagħha, inkluż il-possibbiltà għall-Istati Membri li jillimitaw jew jipprojbixxu l-kultivazzjoni tal-OĠM fit-territorju tagħhom prevista minn din id-Direttiva. 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 
Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/384 tat-2 ta' Marzu 2015 dwar il-konklużjoni, f'isem l-Unjoni, tal-Ftehim ta' 
Sħubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn l-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tas-Senegal u tal-Protokoll ta' 
Implimentazzjoni tiegħu 
ĠU L 65, 10.3.2015, p. 1-3 

12812/14 

Deċiżjoni tal-Kunsill dwar l-iffirmar, f'isem l-Unjoni u l-Istati Membri tagħha, tal-Protokoll li jemenda l-
Ftehim dwar it-trasport marittimu bejn il-Komunità Ewropea u l-Istati Membri tagħha, min-naħa l-waħda, u 
l-Gvern tar-Repubblika Popolari taċ-Ċina, min-naħa l-oħra, sabiex jittieħed kont tal-adeżjoni tar-Repubblika 
tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea 

5081/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill dwar il-konklużjoni, f'isem l-Unjoni u l-Istati Membri tagħha, tal-Protokoll li jemenda 
l-Ftehim dwar it-trasport marittimu bejn il-Komunità Ewropea u l-Istati Membri tagħha, min-naħa l-waħda, u 
l-Gvern tar-Repubblika Popolari taċ-Ċina, min-naħa l-oħra, sabiex jittieħed kont tal-adeżjoni tar-Repubblika 
tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea 

5083/15 
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Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/356 tat-2 ta' Marzu 2015 li tawtorizza lir-Renju 
Unit japplika livelli ta' tassazzjoni ddivrenzjati għall-fjuwils tal-magni f'ċerti żoni ġeografiċi, skont l-
Artikolu 19 tad-Direttiva 2003/96/KE 
ĠU L 61, 5.3.2015, p. 24-25 

5805/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/354 tat-2 ta' Marzu 2015 li tadotta r-Regoli ta' Proċedura tal-Kumitat 
tal-Faċilità tal-Investiment stabbilit taħt l-awspiċji tal-Bank Ewropew tal-Investiment 
ĠU L 61, 5.3.2015, p. 10-16 

5504/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/438 tat-2 ta' Marzu 2015 li tistabbilixxi l-pożizzjoni li għandha tittieħed 
f'isem l-Unjoni Ewropea fi ħdan il-Kumitat Konġunt stabbilit skont il-Ftehim bejn l-Unjoni Ewropea u l-
Ukraina dwar l-iffaċilitar tal-ħruġ ta' viżi, fir-rigward tal-adozzjoni tal-linji gwida komuni għall-
implimentazzjoni tal-Ftehim 
ĠU L 72, 17.3.2015, p. 8-26 

15902/14 

Deċiżjoni tal-Kunsill li tawtorizza lill-Kummissjoni biex tiftaħ negozjati skont l-Artikolu XXIV:6 tal-
Ftehim Ġenerali dwar it-Tariffi u l-Kummerċ (GATT) tal-1994 mar-Repubblika tal-Armenja u membri 
oħra tad-WTO, li huma rilevanti għall-finijiet tas-sottomissjoni lid-WTO magħmula mir-Repubblika tal-
Armenja fit-23 ta' Ottubru 2014 

5801/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/362 tat-2 ta' Marzu 2015 li tistabbilixxi l-pożizzjoni li trid tittieħed 
f'isem l-Unjoni Ewropea fil-Kunsill Ġenerali tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerċ dwar it-talba tal-
Istati Uniti għal eżenzjoni tad-WTO biex jiġi estiż il-kamp ta' applikazzjoni tad-WTO u jippermetti l-
espansjoni tal-Att għal Irkupru Ekonomiku tal-Baċir tal-Karibew tal-Istati Uniti (CBERA) 
ĠU L 62, 6.3.2015, p. 22-23 

5804/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/355 tat-2 ta' Marzu 2015 li tadotta r-regoli ta' proċedura tal-Kumitat tal-
Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
ĠU L 61, 5.3.2015, p. 17-23 

5992/15 

Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/323 tat-2 ta' Marzu 2015 dwar ir-regolament finanzjarju applikabbli 
għall-11-il Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
ĠU L 58, 3.3.2015, p. 17-38 

10178/14 
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Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni 
dwar l-użu ta' fondi fiduċjarji tal-UE 
Fondi fiduċjarji tal-Unjoni għal azzjonijiet tematiċi għandhom jinħolqu biss jekk ikunu mdaħħla f'qafas ta' politika koerenti u jekk tintwera l-intenzjoni 
ta' donaturi oħra li jikkofinanzjaw il-fond fiduċjarju. 

Il-ħolqien ta' fondi fiduċjarji tal-Unjoni għal azzjonijiet tematiċi għandu jiġi debitament ġustifikat f'termini ta' valur miżjud tal-Unjoni u addizzjonalità 
meta mqabbel ma' mezzi oħra eżistenti ta' finanzjament, bħal tipi oħra ta' finanzjament fil-FEŻ, u wkoll fir-rigward tal-eżistenza ta' fondi fiduċjarji 
komparabbli ġestiti minn organizzazzjonijiet internazzjonali. 

Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/323 tat-2 ta' Marzu 2015 dwar ir-regolament finanzjarju applikabbli 
għall-11-il Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
ĠU L 58, 3.3.2015, p. 17-38 

10176/14 

Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni 
dwar l-Artikolu 7(2) tal-11-il Regolament ta' Implimentazzjoni tal-FEŻ 
Fir-rigward tal-istabbiliment ta' Mekkaniżmu Bbażat fuq il-Prestazzjoni msemmi fl-Artikolu 7(2), il-Kummissjoni tirrikonoxxi li approċċ ibbażat fuq l-
inċentivi jaħdem l-aħjar meta tkun disponibbli massa kritika ta' finanzjament, sabiex jiġu ġġenerati impatt u riżultati sinifikanti, fejn l-allokazzjonijiet 
jiffurmaw parti minn strateġija usa' tal-impenn tal-UE. Il-Kummissjoni hija impenjata bis-sħiħ għall-iżvilupp ta' tali mekkaniżmu u nediet proċess ta' 
riflessjoni mal-Istati Membri għal dan il-għan. 

Fir-rigward tal-volum, żewġ inizjattivi kbar imwettqa taħt l-Għaxar FEŻ kienu (i) l-Porzjon ta' Inċentiv ta' Governanza (ammont pjanat ta' 
EUR 2.7 biljun li minnhom EUR 2.3 biljun fl-aħħar mill-aħħar ġew allokati lill-pajjiżi tal-AKP) u l-inizjattiva favur l-aċċellerazzjoni tal-ksib tal-
Għanijiet ta' Żvilupp tal-Millennju (EUR 1 biljun). 

Barra minn hekk, sabiex tippermetti lieva suffiċjenti taħt il-Mekkaniżmu Bbażata fuq il-Prestazzjoni, il-Kummissjoni ser tiżgura li mill-inqas 
EUR 2 biljun ser ikunu disponibbli taħt ir-riżervi ta' riżorsi mhux allokati, għall-allokazzjonijiet lil pajjiżi tal-AKP f'konformità mal-kriterji ta' dan il-
mekkaniżmu, għall-perijodu 2014-2017. 

Riżorsi mhux allokati huma riżorsi li ma jkunux ġew iddestinati għall-allokazzjonijiet lil pajjiżi jew reġjuni jew għal kooperazzjoni bejn l-AKP. 
F'konformità mal-Ftehim ta' Cotonou u kif kien il-każ taħt l-Għaxar FEŻ, l-allokazzjonijiet lil pajjiżi jew reġjuni jistgħu jiżdiedu mir-riżorsi mhux 
allokati permezz ta' reviżjonijiet ad hoc. Dawn l-allokazzjonijiet jistgħu wkoll jiġu riveduti 'l fuq jew 'l isfel fl-okkażjoni tar-reviżjonijiet ta' nofs it-
terminu jew dawk ta' tmiem it-terminu. F'każ ta' tnaqqis, l-ammonti rispettivi jkunu integrati fir-riżervi ta' riżorsi mhux allokati. 

F'konformità mal-Artikolu 9 tad-Deċiżjoni tal-Kunsill tas-26 ta' Lulju 2010 li tistabbilixxi l-organizzazzjoni u l-funzjonament tas-Servizz Ewropew 
għall-Azzjoni Esterna, il-ħidma fuq dawn il-kwistjonijiet titħejja b'mod konġunt mis-servizzi rilevanti tal-SEAE u l-Kummissjoni. 
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Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/334 tat-2 ta' Marzu 2015 li temenda l-Ftehim Intern bejn ir-
Rappreżentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, imlaqqgħin fi ħdan il-Kunsill, dwar 
l-iffinanzjar ta' għajnuna mill-Unjoni Ewropea taħt il-Qafas Finanzjarju Pluriennali għall-perijodu mill-
2014 sal-2020, skont il-Ftehim ta' Sħubija AKP-UE, u dwar l-allokazzjoni ta' assistenza finanzjarja 
għall-Pajjiżi u Territorji extra-Ewropej li għalihom tapplika r-Raba' Parti tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea 
ĠU L 58, 3.3.2015, p. 75-76 

16104/14 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/332 tat-2 ta' Marzu 2015 li testendi l-mandat tar-Rappreżentant 
Speċjali tal-Unjoni Ewropea għall-Kawkasu tan-Nofsinhar u l-kriżi fil-Ġeorġja 
ĠU L 58, 3.3.2015, p. 70-73 

5723/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/331 tat-2 ta' Marzu 2015 li testendi l-mandat tar-Rappreżentant 
Speċjali tal-Unjoni Ewropea fl-Afganistan 
ĠU L 58, 3.3.2015, p. 66-69 

5715/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/335 tat-2 ta' Marzu 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2010/231/PESK 
dwar miżuri restrittivi kontra s-Somalja 
ĠU L 58, 3.3.2015, p. 77-78 

17110/14 

Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/336 tat-2 ta' Marzu 2015 li timplimenta d-
Deċiżjoni 2013/798/PESK dwar miżuri restrittivi kontra r-Repubblika Ċentru-Afrikana 
ĠU L 58, 3.3.2015, p. 79-80 

5631/15 

Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/324 tat-2 ta' Marzu 2015 li jimplimenta l-
Artikolu 17(3) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 224/2014 dwar miżuri restrittivi minħabba s-
sitwazzjoni fir-Repubblika Ċentru-Afrikana 
ĠU L 58, 3.3.2015, p. 39-40 

5633/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/335 tat-2 ta' Marzu 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2010/231/PESK 
dwar miżuri restrittivi kontra s-Somalja 
ĠU L 58, 3.3.2015, p. 77-78 

5680/15 
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Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/325 tat-2 ta' Marzu 2015 li jimplimenta l-
Artikolu 13 tar-Regolament (UE) Nru 356/2010 li jimponi ċerti miżuri restrittivi speċifiċi diretti kontra 
ċerti persuni fiżiċi jew ġuridiċi, entitajiet jew korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Somalja 
ĠU L 58, 3.3.2015, p. 41-42 

5683/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-Politika tas-Suq Uniku 6197/15 

It-3372 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (TRASPORT, TELEKOMUNIKAZZJONI U ENERĠIJA) li saret fi Brussell fil-
5 ta' Marzu 2015 

ATTI LEĠISLATTIVI 

ATT  DOKUMENT REGOLA TA' 
VOTAZZJONI 

VOTAZZJONI 

Pożizzjoni (UE) Nru 6/2015 tal-Kunsill fl-ewwel qari bil-ħsieb tal-adozzjoni ta' 
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-monitoraġġ, ir-
rappurtar u l-verifika ta' emissjonijiet tad-diossidu tal-karbonju mit-trasport 
marittimu, u li jemenda d-Direttiva 2009/16/KE. (Test b'rilevanza għaż-ŻEE) 
ĠU C 134, 24.4.2015, p. 29-51 

17086/14 Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur minbarra: 
Kontra: EL, CY, MT 
Astensjoni: PL 

Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni 
Il-Kummissjoni tisħaq li huwa kontra l-kliem u t-tifsira tar-Regolament 182/2011 (ĠU L 55, 28.2.2011, p. 13) li jiġi invokat l-Artikolu 5(4), is-
subparagrafu 2(b) b'mod sistematiku. Ir-rikors għal din id-dispożizzjoni għandu jittieħed f'każ ta' ħtieġa speċifika li wieħed jiddevja mir-regola ta' 
prinċipju li hija li l-Kummissjoni tista' tadotta abbozz ta' att ta' implimentazzjoni meta ma tingħata l-ebda opinjoni. Minħabba li huwa eċċezzjoni għar-
regola ġenerali stabbilita mill-Artikolu 5(4), ir-rikors għall-punt (b) tas-subparagrafu 2 ma jistax jidher sempliċiment bħala "setgħa diskrezzjonali" tal-
Leġislatur, iżda għandu jiġi interpretat b'mod restrittiv u għaldaqstant għandu jiġi ġġustifikat. 
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Dikjarazzjoni minn Ċipru 
Ċipru kien esprima b'mod ċar il-preferenza għal sistema ta' monitoraġġ, rappurtar u verifika (MRV) internazzjonali miftiehma b'mod wiesa' taħt l-
awspiċji tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali (OMI). F'dan il-kuntest aħna wassalna wkoll il-fehma tagħna li sistema MRV strutturata b'mod 
xieraq fil-livell tal-UE tista' tkun aċċettabbli. L-appoġġ tagħna kien jiddependi fuq il-punt li l-mekkaniżmu jkun effiċjenti u ma jostakolax il-
kompetizzjoni. Sfortunatament, għandna tħassib serju li ċerti dispożizzjonijiet inklużi fit-test tar-Regolament propost, li għandu jiġi adottat, huma 
problematiċi u l-ispeċifiċitajiet tas-settur marittimu mhumiex ikkunsidrati b'mod xieraq. 

B'mod partikolari Ċipru jemmen li d-dispożizzjonijiet inklużi fl-Artikolu 21 tar-Regolament li huma relatati mal-pubblikazzjoni tal-informazzjoni 
rilevanti għall-effiċjenza enerġetika tal-bastimenti ser jirriżultaw f'distorsjoni tal-effetti tal-kompetizzjoni. Barra minn hekk, l-informazzjoni li trid tiġi 
ppubblikata rigward l-effiċjenza enerġetika tal-bastimenti mhijiex komparabbli b'mod uniformi u għalhekk ser twassal għal konklużjonijiet mhux 
xierqa u taffettwa s-suq u t-teħid tad-deċiżjonijiet għal regoli ġodda. 

Kwistjoni importanti oħra li ser tinħoloq bil-pubblikazzjoni ta' informazzjoni rilevanti dwar l-effiċjenza enerġetika ta' bastimenti hija l-iżvelar ta' 
informazzjoni kummerċjalment sensittiva bħall-konsum tal-karburant mill-vapuri, il-volum ta' merkanzija ttrattata, u d-distanza vvjaġġata. 

Għalhekk, Ċipru, mhuwiex f'pożizzjoni li jagħti l-kunsens tiegħu għall-adozzjoni tar-Regolament.  
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Dikjarazzjoni mir-Repubblika Ellenika u Malta 
1. Ir-Repubblika Ellenika u Malta jikkunsidraw li t-test tal-ftehim finali dwar il-Proposta għal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar 

il-monitoraġġ, ir-rappurtar u l-verifika tal-emissjonijiet tad-diossidu tal-karbonju mit-trasport marittimu u li jemenda r-Regolament (UE) 
Nru 525/2013 jonqos milli jieħu inkonsiderazzjoni b'mod sħiħ prattiki konkreti tal-industrija globali tat-tbaħħir u, sal-punt, huwa pjuttost dubjuż 
kemm hu adattat biex jintlaħaq l-għan mixtieq, jiġifieri l-iffaċilitar tal-iżvilupp ta' regoli internazzjonali fi ħdan l-OMI għall-monitoraġġ, ir-
rappurtar u l-verifika tal-emissjonijiet tas-CO2 mit-trasport internazzjonali. 

2. Aħna nqisu li mhux id-data kollha meħtieġa għal kull vapur li għandu jiġi mmonitorjat u rrappurtat hija rilevanti għall-fini tal-monitoraġġ, ir-
rappurtar u l-verifika tal-emissjonijiet ta' CO2 mill-bastimenti, li b'hekk jiżdied il-piż u l-ispejjeż amministrattivi kemm għall-Istati tal-bandiera kif 
ukoll għas-sidien ta' bastimenti mingħajr l-ebda benefiċċju ċar għall-ambjent marittimu. Għal dawn ir-raġunijiet, il-Greċja u Malta, mill-bidu tad-
deliberazzjonijiet għar-Regolament propost, appoġġaw li l-fokus għandu jkun fuq il-ġbir ta' data mill-konsum tal-karburant tal-bastimenti 
kombinat mad-distanza vvjaġġata, jiġifieri d-data diġà disponibbli dwar il-bastimenti. 

3. Barra minn hekk, ir-Repubblika Ellenika u Malta mhumiex konvinti dwar il-proporzjonalità u l-valur miżjud tal-pubblikazzjoni ta' data 
kummerċjalment sensittiva, speċjalment dik relatata ma' “xogħol ta' trasport” u “merkanzija li tinġarr”, speċjalment b'kont meħud li l-bastimenti 
joperaw f'ambjent soġġett għal ħafna varjabbli li mhumiex taħt il-kontroll ta' kwalunkwe parti u jinfluwenzaw il-prestazzjoni tagħhom. 

4. Barra minn hekk, aħna għadna nqisu li l-partijiet tekniċi tar-Regolament propost ma ngħatawx il-konsiderazzjoni meħtieġa u żmien biżżejjed biex 
jiġu elaborati, sabiex ikun jista' jsir l-iżvilupp ta' sistema MRV li tkun tista' tiffunzjona kemm għall-industrija kif ukoll għall-awtoritajiet. 

5. Fl-istess ħin, ir-Repubblika Ellenika u Malta jiddubitaw il-valur miżjud tas-sistema MRV proposta tal-UE, kif inkluż fit-test tal-qbil finali, li sservi 
ta' mudell u tippromwovi l-adozzjoni ta' sistema globali, minħabba li d-diskussjonijiet li għaddejjin fi ħdan l-IMO jsegwu approċċ inqas kumpless 
u faċli li jiġi implimentat approċċ fir-rigward tal-iżvilupp ta' sistema globali ta' ġbir tad-data għall-konsum tal-karburant tal-bastimenti. Huwa ta' 
importanza sinifikanti li jiġi żgurat li, hekk kif tiġi stabbilita sistema internazzjonali permezz tal-OMI, dan ir-Regolament jiġi rivedut, sabiex ikun 
kompletament allinjat mas-sistema globali. 

Fid-dawl ta' dan ta' hawn fuq, ir-Repubblika Ellenika u Malta mhumiex f'pożizzjoni li jagħtu l-approvazzjoni tagħhom għall-qbil finali dwar ir-
Regolament propost. 
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Dikjarazzjoni mill-Finlandja, in-Netherlands u l-Iżvezja 
Il-Finlandja, in-Netherlands u l-Iżvezja huma favur il-monitoraġġ tal-emissjonijiet ta' CO2 tat-trasport marittimu u jappoġġaw l-eżitu milħuq fin-
negozjati bejn il-Kunsill u l-Parlament Ewropew. 

Is-setturi kollha jeħtieġ li jikkontribwixxu għat-tnaqqis fl-emissjonijiet tal-gassijiet b'effett ta' serra biex l-isforzi jinżammu skont l-għan globali li jiġu 
limitati ż-żidiet fit-temperaturi globali għal 2ᴼC. Fid-dawl tan-natura internazzjonali tat-trasport marittimu, l-aktar metodu effettiv għat-tnaqqis ta' 
emissjonijiet ta' gass b'effett ta' serra fit-trasport marittimu internazzjonali jkun bi ftehim globali fl-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali (OMI). 
Għalhekk huwa kruċjali li r-Regolament MRV tal-UE jikkontribwixxi għall-iżvilupp tar-regoli internazzjonali fl-OMI. 

Ir-Regolament MRV tal-UE jistabbilixxi sistema għall-monitoraġġ tal-emissjonijiet ta' CO₂ u data rilevanti oħra, filwaqt li jippreserva l-kunfidenzjalità 
tat-tagħrif kummerċjali u industrijali. Ir-Regolament jista' fost affarijiet oħra jikkontribwixxi għat-tneħħija ta' ostakli tas-suq u jgħin sabiex jiġu 
stabbiliti miri billi tingħata data affidabbli. 

Sabiex jiġu żgurati kondizzjonijiet ekwivalenti ta' kompetizzjoni għal bastimenti li joperaw f'kondizzjonijiet klimatiċi inqas favorevoli, huwa 
importanti wkoll li t-tagħrif speċifiku relatat mal-klassi tas-silġ tal-bastiment u navigazzjoni fis-silġ tista' tiżdied mad-data mmonitorjata skont ir-
Regolament. 

Nixtiequ nenfasizzaw li hemm il-ħtieġa għal aktar ħidma dwar xi elementi tar-regolament. B'mod partikolari se jkun importanti li jiġi elaborat aktar il-
kalkolu ta' xogħol ta' trasport u l-effiċjenza enerġetika tal-bastimenti sabiex jippermettu li jsir tqabbil ġust u robust bejn id-diversi tipi ta' bastimenti. 
Dan se jkun ta' sfida għat-tipi kollha ta' bastimenti, speċjalment għal tipi ta' bastimenti bħal dawk tal-merkanzija ġenerali, Ro-Pax u Ro-Ro. L-
ispeċifikazzjoni tal-parametri li għandhom jintużaw fil-kalkolu ta' merkanzija li tinġarr għat-tipi ta' vapuri kollha hu essenzjali, billi jiġu inklużi kemm 
dawk fil-kategorija ta' atti ta' implimentazzjoni kif ukoll dawk fil-kategorija ta' atti delegati. 

Nixtiequ wkoll nissottolinjaw l-importanza li l-Istati Membri tal-UE jkomplu jkollhom rwol kostruttiv fid-diskussjonijiet fl-OMI dwar l-iżvilupp ta' 
regoli internazzjonali. 
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Dikjarazzjoni mill-Polonja 
Il-Polonja tappoġġa l-isforzi biex jitnaqqsu l-emissjonijiet tad-diossidu tal-karbonju mit-trasport marittimu iżda hija tal-opinjoni li sforzi bħal dawn 
għandhom isiru fi ħdan il-forum tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali (OMI) minħabba n-natura internazzjonali tat-tbaħħir u l-effetti globali 
tat-tibdil fil-klima. Għalhekk, kwalunkwe soluzzjoni leġislattiva għandha tkun ta' natura globali pjuttost milli ta' natura reġjonali. 

Il-Polonja hija tal-fehma li l-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali hija l-forum l-aktar adatt għat-twaqqif ta' standards legali għat-tnaqqis tal-
emissjonijiet tad-diossidu tal-karbonju mit-trasport marittimu internazzjonali. Id-deċiżjonijiet tal-OMI ma joħolqux ir-riskju li jiġu introdotti miżuri 
reattivi minn Stati mhux Membri tal-UE bi tweġiba għal dispożizzjonijiet introdotti fuq il-bażi tar-rekwiżiti tal-UE. Il-Polonja tappoġġa b'mod attiv u 
tippromwovi l-miżuri meħuda fi ħdan il-forum tal-OMI li jimmiraw li jistabbilixxu strumenti globali xierqa. 

Fl-opinjoni tal-Polonja, l-adozzjoni tar-regolament propost fil-forma attwali tiegħu mhux se jiffaċilita n-negozjati u l-isforzi mill-OMI biex jiġu 
stabbiliti soluzzjonijiet globali ladarba l-abbozz ta' regolament fih elementi li dwarhom mhuwiex probabbli li jintlaħaq kunsens fi ħdan l-OMI fi żmien 
qasir (pereżempju fuq il-kwistjoni ta' rappurtar ta' informazzjoni kwantitattiva dwar il-merkanzija). 

Il-Polonja ma tistax tappoġġa l-abbozz ta' regolament. Madankollu, peress li matul il-ħidma dwar l-abbozz ġew ikkunsidrati xi aspetti b'tali mod li r-
regolament ikun aktar aċċettabbli u joqrob lejn soluzzjonijiet proposti fil-forum tal-OMI, il-Polonja qed tastjeni milli tivvota. 

Pożizzjoni (UE) Nru 5/2015 tal-Kunsill fl-ewwel qari bil-ħsieb tal-adozzjoni ta' 
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament 
(KE) Nru 223/2009 dwar l-Istatistika Ewropea. (Test b'rilevanza għaż-ŻEE u 
għall-Isvizzera) 
ĠU C 134, 24.4.2015, p. 18-26 

6582/15 Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur minbarra 
Kontra: AT, UK 
Astensjonijiet: NL, PT 

Dikjarazzjoni mir-Renju Unit, il-Finlandja u l-Litwanja 
B'referenza għall-Proposta għal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (KE) Nru 223/2009 dwar l-Istatistika 
Ewropea, ir-Renju Unit, il-Finlandja u l-Litwanja jikkunsidraw li, filwaqt li l-Artikolu 338(1) TFUE huwa l-bażi legali għar-Regolament 223/2009, 
huwa ma jikkostitwixxix bażi legali xierqa għall-Artikolu 12(5) tar-regolament propost. Dan l-aħħar Artikolu jipprevedi kompetenza tal-Kummissjoni 
Ewropea li tibda u twettaq investigazzjoni fejn il-leġislazzjoni settorjali tipprevedi multi f'każijiet fejn l-Istati Membri jippreżentaw id-data statistika 
b'mod skorrett. Ir-Renju Unit, il-Finlandja u l-Litwanja jissottolinjaw li l-Artikolu 338 TFUE ma jipprevedix l-impożizzjoni ta' multi jew sanzjonijiet 
oħra fil-qasam tal-istatistika f'leġislazzjoni settorjali, għalhekk l-Artikolu 12(5) mhuwiex ikkunsidrat bħala bażi legali permissibbli għal leġislazzjoni 
settorjali futura. 



 

 

10098/15   tm/GC/pmf 15 
 DG F 2C  MT 
 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/397 tal-5 ta' Marzu 2015 li tistabbilixxi l-pożizzjoni li għandha tiġi 
adottata f'isem l-Unjoni Ewropea fil-Kumitati relevanti tal-Kummissjoni Ekonomika tan-Nazzjonijiet 
Uniti għall-Ewropa fir-rigward ta' proposti għal emendi għar-Regolamenti tan-NU Nri 3, 7, 13, 19, 23, 
37, 38, 41, 43, 45, 48, 50, 51, 53, 55, 59, 75, 78, 86, 98, 99, 106, 107, 110, 112, 113, 117, 119, 123, 128, 
129, dwar l-Emenda 2 tal-GTR Nru 3 tan-NU fir-rigward tal-ibbrejkjar tal-muturi, u dwar l-Emenda 3 
tal-GTR Nru 4 tan-NU fir-rigward tal-proċedura taċ-Ċertifikazzjoni Mondjali għall-Vetturi Heavy-Duty 
ĠU L 66, 11.3.2015, p. 12-15 

6289/15 

Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/373 tal-5 ta' Marzu 2015 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2533/98 
dwar il-ġbir ta' tagħrif statistiku mill-Bank Ċentrali Ewropew 
ĠU L 64, 7.3.2015, p. 6-7 

5576/15 

Dikjarazzjoni mid-delegazzjoni Awstrijaka, Finlandiża u dik Ġermaniża 
Il-Ġermanja, l-Awstrija, il-Finlandja huma soġġetti għal dispożizzjonijiet kostituzzjonali nazzjonali li jirrikjedu sottomissjoni rapida u komprensiva ta' 
tagħrif rigward l-attivitajiet tal-MES lill-parlamenti nazzjonali tagħhom. F'dan il-kuntest għandu jinftiehem li d-dispożizzjonijiet dwar is-sottomissjoni 
ta' tagħrif bejn il-membri tal-MES u l-parlamenti rispettivi tagħhom kif iddikjarat fl-Artikolu 8, paragrafu 4a, subparagrafu 4 huma mingħajr 
preġudizzju għall-obbligi kostituzzjonali li jittrasmettu t-tagħrif mingħajr ebda dewmien. 
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Dikjarazzjoni mid-delegazzjoni Slovena 
Is-Slovenja tappoġġa b'mod ġenerali l-għan tar-Rakkomandazzjoni biex jiġi mminimizzat il-piż tar-rappurtar fuq l-aġenti tar-rappurtar u biex ikun 
possibbli t-twettiq tajjeb tas-superviżjoni ta' istituzzjonijiet, swieq u infrastrutturi finanzjarji assenjat lill-awtoritajiet kompetenti kollha, kif ukoll it-
twettiq tajjeb tal-kompiti assenjati lil awtoritajiet responsabbli għall-protezzjoni tal-istabbiltà tas-sistema finanzjarja. 

Madankollu, ta' min jinnota li r-Rakkomandazzjoni mhix ċara fir-rigward tat-trasmissjoni ta' tagħrif statistiku kunfidenzjali kif definit fil-paragrafu 4a 
tal-Artikolu 8. Il-paragrafu 4a jistabbilixxi bażi legali għat-trasmissjoni ta' tagħrif statistiku kunfidenzjali mis-SEBĊ lill-awtoritajiet jew korpi tal-Istati 
Membri u tal-Unjoni responsabbli għas-superviżjoni tal-istituzzjonijiet, swieq u infrastrutturi finanzjarji jew l-istabbiltà tas-sistema finanzjarja, u għall-
Mekkaniżmu Ewropew ta' Stabbiltà (MES). Barra minn hekk, il-paragrafu 4a jistabbilixxi wkoll bażi legali għal trasmissjoni ulterjuri ta' tagħrif 
statistiku kunfidenzjali mill-MES lill-parlamenti nazzjonali sal-punt meħtieġ skont il-liġi nazzjonali. 

Biex inkunu espliċiti, skont ir-regoli nazzjonali li jirregolaw il-kunfidenzjalità tal-istatistika, it-tagħrif statistiku kunfidenzjali għandu jintuża biss għal 
finijiet ta' statistika, jiġifieri l-użu esklussiv għall-iżvilupp u l-produzzjoni ta' riżultati u analiżi tal-istatistika, u l-projbizzjoni tal-użu tiegħu għal finijiet 
mhux statistiċi (jiġifieri, amministrattivi, ta' taxxa, ġudizzjali, ta' spezzjoni, eċċ.). Ir-regoli nazzjonali huma f'konformità mar-Regolament (KE) 
Nru 223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2009 dwar l-Istatistika Ewropea. Minbarra l-isfera tal-kompetenza partikolari 
tiegħu, il-bank ċentrali nazzjonali jifforma parti mis-sistema nazzjonali tal-istatistika u huwa għalhekk obbligat li jikkonforma mar-regoli dwar il-
kunfidenzjalità tal-istatistika. Fl-opinjoni tagħna, il-paragrafu 4a jirrappreżenta “żona griża” għat- trasmissjoni ta' tagħrif statistiku kunfidenzjali. 
Għalkemm ir-Rakkomandazzjoni ma tapplikax għal tagħrif statistiku kunfidenzjali miġbur skont ir-Regolament 223/2009 dwar l-Istatistika Ewropea, 
għandu jkun hemm diviżjoni ċara bejn l-użu ta' tagħrif statistiku kunfidenzjali skont ir-Regolament 2533/98 u fl-isfera tal-kompetenzi tas-SEBĊ u tal-
awtoritajiet responsabbli għas-superviżjoni finanzjarja, u l-użu ta' tagħrif statistiku kunfidenzjali skont ir-Regolament (KE) Nru 223/2009 u l-
leġiżlazzjoni nazzjonali tal-istatistika. 

Biex nikkonkludu, aħna tal-opinjoni li r-Rakkomandazzjoni mhix ċara biżżejjed fir-rigward tal-limitazzjoni tal-użu ta' tagħrif statistiku kunfidenzjali u 
tista' tikkontribwixxi biex jitbaxxew l-istandards tal-kunfidenzjalità tal-istatistika. 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/363 tal-5 ta' Marzu 2015 dwar l-ilqugħ temporanju ta' ċerti 
Palestinjani minn Stati Membri tal-Unjoni Ewropea 
ĠU L 62, 6.3.2015, p. 24-24 

5913/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/364 tal-5 ta' Marzu 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2014/119/PESK 
dwar miżuri restrittivi diretti kontra ċerti persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Ukrajna 
ĠU L 62, 6.3.2015, p. 25-28 

6459/15 
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Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/357 li jimplimenta r-Regolament (UE) 
Nru 208/2014 dwar miżuri restrittivi diretti kontra ċerti persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fl-Ukrajna 
ĠU L 62, 6.3.2015, p. 1-4 

6460/15 

It-3373 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (AMBJENT) li saret fi Brussell fis-6 ta' Marzu 2015 
ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/423 tas-6 ta' Marzu 2015 li tistabbilixxi l-pożizzjoni li għandha tiġi 
adottata f'isem l-Unjoni Ewropea fis-seba' laqgħa tal-Konferenza tal-Partijiet għall-Konvenzjoni ta' 
Rotterdam fir-rigward tal-emendi fl-Anness III tal-Konvenzjoni ta' Rotterdam dwar il-Proċedura għall-
Kunsens Infurmat bil-Quddiem għal Ċerti Kimiċi u Pestiċidi Perikolużi fil-Kummerċ Internazzjonali 
ĠU L 68, 13.3.2015, p. 48-49 

5878/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/451 tas-6 ta' Marzu 2015 dwar l-adeżjoni tal-Unjoni Ewropea għall-
Konvenzjoni dwar il-Kummerċ Internazzjonali fl-Ispeċijiet ta' Fawna u Flora Selvaġġi fil-Periklu 
(CITES) 
ĠU L 75, 19.3.2015, p. 1-3 

9412/14 

Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni 
Il-Kummissjoni tikkunsidra li d-Deċiżjoni tal-Kunsill għandha tkun ibbażata fuq żewġ bażijiet legali sostantivi, jiġifieri l-Artikolu 207 TFUE dwar il-
kummerċ u l-Artikolu 192 TFUE dwar l-ambjent. Skont il-każistika stabbilita, il-bażi legali ta' att tiddependi mill-għan jew il-komponent ewlieni jew 
predominanti tiegħu. Filwaqt li l-għan aħħari tal-Konvenzjoni CITES huwa l-protezzjoni tal-ambjent, din indubbjament tirregola direttament il-
kummerċ internazzjonali tal-ispeċi kkonċernati u għandha effett dirett u immedjat fuq dan il-kummerċ. Huwa għalhekk evidenti li l-kummerċ huwa l-
komponent ewlieni tal-Konvenzjoni CITES u tad-Deċiżjoni tal-Kunsill għall-adeżjoni tal-UE għal din il-Konvenzjoni. 
Abbażi ta' dan, il-Kummissjoni jiddispjaċiha li l-Kunsill ma segwiex il-proposta tal-Kummissjoni dwar il-bażi legali u tirriżerva d-dritt tagħha li 
tiddisponi mir-rimedji legali previsti mit-Trattat. 

Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/383 tas-6 ta' Marzu 2015 li timplimenta d-
Deċiżjoni 2013/255/PESK dwar miżuri restrittivi kontra s-Sirja 
ĠU L 64, 7.3.2015, p. 41-45 

6256/15 
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Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/375 tas-6 ta' Marzu 2015 li jimplimenta r-
Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar miżuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja 
ĠU L 64, 7.3.2015, p. 10-14 

6257/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/382 tas-6 ta' Marzu 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2011/137/PESK 
dwar miżuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Libja 
ĠU L 64, 7.3.2015, p. 38-40 

6481/15 

Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/376 tas-6 ta' Marzu 2015 li jimplimenta l-
Artikolu 16(2) tar-Regolament (UE) Nru 204/2011 dwar miżuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-
Libja 
ĠU L 64, 7.3.2015, p. 15-16 

6483/15 

Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/374 tas-6 ta' Marzu 2015 li jemenda r-Regolament (UE) 
Nru 204/2011 dwar miżuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Libja 
ĠU L 64, 7.3.2015, p. 8-9 

6485/15 

It-3374 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (IMPJIEGI, POLITIKA SOĊJALI, SAĦĦA U AFFARIJIET TAL-KONSUMATUR) li saret fi 
Brussell fid-9 ta' Marzu 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar ir-Rapport Speċjali Nru 15/2014 tal-Qorti tal-Awdituri intitolat "Il-
Fond għall-Fruntieri Esterni rawwem solidarjetà finanzjarja iżda jeħtieġ kejl aħjar tar-riżultati u jeħtieġ 
jipprovdi valur miżjud ulterjuri tal-UE" 

5688/15 

Deċiżjoni (UE) 2015/468 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2015 dwar il-
mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta' Aġġustament għall-Globalizzazzjoni, b'konformità mal-punt 13 
tal-Ftehim Interistituzzjonali tat-2 ta' Diċembru 2013 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-
Kummissjoni dwar dixxiplina baġitarja, dwar kooperazzjoni f'materji ta' baġit u dwar ġestjoni 
finanzjarja tajba (applikazzjoni EGF/2013/007 BE/Hainaut steel (Duferco-NLMK), ippreżentata mill-
Belġju) 
ĠU L 76, 20.3.2015, p. 52-53 

6339/15 
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Deċiżjoni (UE) 2015/471 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2015 dwar il-
mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta' Aġġustament għall-Globalizzazzjoni 
(applikazzjoni EGF/2014/011 BE/Caterpillar, ippreżentata mill-Belġju) 
ĠU L 76, 20.3.2015, p. 58-59 

6338/15 

Deċiżjoni (UE) 2015/472 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2015 dwar il-
mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta' Aġġustament għall-Globalizzazzjoni 
(applikazzjoni EGF/2014/012 BE/ArcelorMittal ippreżentata mill-Belġju) 
ĠU L 76, 20.3.2015, p. 60-61 

6340/15 

Deċiżjoni (UE) 2015/473 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2015 dwar il-
mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta' Aġġustament għall-Globalizzazzjoni 
(applikazzjoni EGF/2014/014 DE/Aleo Solar, ippreżentata mill-Ġermanja) 
ĠU L 76, 20.3.2015, p. 62-63 

6341/15 

Deċiżjoni (UE) 2015/469 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2015 dwar il-
mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta' Aġġustament għall-Globalizzazzjoni skont il-Punt 13 tal-Ftehim 
Interistituzzjonali tat-2 ta' Diċembru 2013 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni dwar 
dixxiplina baġitarja, dwar kooperazzjoni f'materji ta' baġit u dwar ġestjoni finanzjarja tajba 
(applikazzjoni EGF/2013/009 PL/Zachem, ippreżentata mill-Polonja) 
ĠU L 76, 20.3.2015, p. 54-55 

6342/15 

Deċiżjoni (UE) 2015/470 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2015 dwar il-
mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta' Aġġustament għall-Globalizzazzjoni, b'konformità mal-Punt 13 
tal-Ftehim Interistituzzjonali tat-2 ta' Diċembru 2013 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-
Kummissjoni dwar dixxiplina baġitarja, dwar kooperazzjoni f'materji ta' baġit u dwar ġestjoni 
finanzjarja tajba (applikazzjoni EGF/2013/011 BE/Saint-Gobain Sekurit, mill-Belġju) 
ĠU L 76, 20.3.2015, p. 56-57 

6343/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar l-Istħarriġ Annwali dwar it-Tkabbir u r-Rapport Konġunt dwar l-
Impjiegi għall-2015: gwida politika dwar politiki soċjali u dawk dwar l-impjiegi 

7007/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar 'Nimxu lejn swieq tax-xogħol aktar inklużivi' 7017/15 
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Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-Qafas Strateġiku tal-UE dwar is-Saħħa u s-Sikurezza 
Okkupazzjonali 2014-2020: Adattament għal sfidi ġodda 

7013/15 

It-3375 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (AFFARIJIET EKONOMIĊI U FINANZJARJI) li saret fi Brussell fl-10 ta' Marzu 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-Forum Konġunt tal-UE 
dwar il-Prezzijiet tat-Trasferiment 

5967/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/431 tal-10 ta' Marzu 2015 li temenda d-Deċiżjoni 1999/70/KE dwar l-
awdituri esterni tal-banek ċentrali nazzjonali, fir-rigward tal-awdituri esterni tal-Lietuvos bankas 
ĠU L 70, 14.3.2015, p. 45-46 

6178/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill li jsiru pubbliċi d-Direttivi ta' negozjati tat-TISA 6828/15 

Dikjarazzjoni mill-Kunsill 
Il-Kunsill, wara li kkunsidra b'attenzjoni d-direttivi ta' negozjati għall-Ftehim dwar il-Kummerċ fis-Servizzi (TISA), huwa tal-fehma li l-pubblikazzjoni 
tad-direttivi ta' negozjati mhu ser ikollha l-ebda impatt fuq l-abilità tal-UE li tinnegozja b'mod effettiv u mhux ser iddgħajjef il-pożizzjoni ta' negozjar 
tal-UE f'dawn in-negozjati speċifiċi. Barra minn hekk, f'dan il-każ speċifiku, il-Kunsill jikkunsidra li l-iżvelar mhux ser imur kontra l-interess pubbliku 
fir-rigward tar-relazzjonijiet internazzjonali, u lanqas il-proċess ta' teħid ta' deċiżjonijiet tal-Kunsill. 
Il-Kunsill ifakkar li n-negozjar ta' ftehimiet internazzjonali jiġġustifika ċertu livell ta' kunfidenzjalità sabiex tiġi żgurata l-effettività tan-negozjati. 
Bħala riżultat ta' dan, id-direttivi ta' negozjar għandhom, bħala kwistjoni ta' prinċipju, jibqgħu barra mid-dominju pubbliku. Kwalunkwe proposta futura 
possibbli li d-direttivi ta' negozjar isiru pubbliċi għandha għalhekk tiġi deċiża abbażi ta' analiżi meqjusa, ibbażata fuq il-fatti u l-merti ta' kull każ 
speċifiku skont il-Linji Gwida tal-Kunsill dwar it-tnaqqis fil-grad u d-deklassifikazzjoni tad-dokumenti tal-Kunsill u taħt l-ebda ċirkostanza ma tista' 
titqies li tikkostitwixxi preċedent għall-futur. 

Rakkomandazzjoni tal-Kunsill bil-għan li tintemm il-qagħda ta' defiċit eċċessiv tal-gvern ta' Franza 6704/15 
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It-3376 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (ĠUSTIZZJA U AFFARIJIET INTERNI) li saret fi Brussell fit-12 u t-13 ta' Marzu 2015 

ATTI LEĠISLATTIVI 

ATT  DOKUMENT REGOLA TA' 
VOTAZZJONI 

VOTAZZJONI 

Pożizzjoni (UE) Nru 7/2015 tal-Kunsill fl-ewwel qari bil-ħsieb tal-adozzjoni ta' 
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar proċedimenti ta' 
insolvenza (tfassil mill-ġdid). 
ĠU C 141, 28.4.2015, p. 1-54 

16636/14 Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur minbarra: 
Ma pparteċipatx: DK 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar l-inklużjoni tal-persuni b'diżabbiltà fil-ġestjoni tad-diżastri  6450/15 

It-3377 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (TRASPORT, TELEKOMUNIKAZZJONI U ENERĠIJA) li saret fi Brussell fit-12 u t-
13 ta' Marzu 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/432 tat-13 ta' Marzu 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2014/145/PESK 
dwar miżuri restrittivi fir-rigward ta' azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu l-integrità territorjali, is-
sovranità u l-indipendenza tal-Ukrajna 
ĠU L 70, 14.3.2015, p. 47-57 

6455/15 

Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/427 tat-13 ta' Marzu 2015 li jimplimenta r-
Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 dwar miżuri restrittivi fir-rigward ta' azzjonijiet li jdgħajfu 
jew jheddu l-integrità territorjali, is-sovranità u l-indipendenza tal-Ukrajna 
ĠU L 70, 14.3.2015, p. 1-11 

6456/15 
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It-3378 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (AGRIKOLTURA U SAJD) li saret fi Brussell fis-16 ta' Marzu 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni (UE) 2015/642 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' April 2015 dwar il-mobilizzazzjoni 
tal-Fond Ewropew ta' Aġġustament għall-Globalizzazzjoni (applikazzjoni EGF/2014/015 GR/Attica 
publishing activities, ippreżentata mill-Ġreċja) 
ĠU L 106, 24.4.2015, p. 25-26 

6491/15 

Deċiżjoni (UE) 2015/644 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' April 2015 dwar il-mobilizzazzjoni 
tal-Fond Ewropew ta' Aġġustament għall-Globalizzazzjoni (applikazzjoni EGF/2014/018 GR/Attica 
broadcasting, ippreżentata mill-Greċja) 
ĠU L 106, 24.4.2015, p. 29-30 

6492/15 

Deċiżjoni (UE) 2015/643 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' April 2015 dwar il-mobilizzazzjoni 
tal-Fond Ewropew ta' Aġġustament għall-Globalizzazzjoni (applikazzjoni EGF/2014/016 IE/Lufthansa 
Technik, ippreżentata mill-Irlanda) 
ĠU L 106, 24.4.2015, p. 27-28 

6493/15 

It-3379 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (AFFARIJIET BARRANIN) li saret fi Brussell fis-16 ta' Marzu 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni tal-Kunsill dwar il-pożizzjoni li għandha tittieħed f'isem l-Unjoni Ewropea fil-Kunsill ta' 
Assoċjazzjoni stabbilit mill-Ftehim ta' Assoċjazzjoni bejn l-Unjoni Ewropea u l-Komunità Ewropea tal-
Enerġija Atomika u l-Istati Membri tagħhom, minn naħa waħda, u l-Ukraina min-naħa l-oħra, fir-rigward tal-
adozzjoni ta' Rakkomandazzjoni dwar l-implimentazzjoni tal-Aġenda ta' Assoċjazzjoni bejn l-UE u l-
Ukraina 

6411/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill dwar il-pożizzjoni li għandha tittieħed f'isem l-Unjoni Ewropea fi ħdan il-Kunsill ta' 
Assoċjazzjoni mwaqqaf permezz tal-Ftehim Ewro- Mediterranju li jistabbilixxi assoċjazzjoni bejn il-
Komunità Ewropea u l-Istati Membri tagħha, minn naħa, u r-Repubblika tat-Tuneżija, min-naħa l-oħra, fir-
rigward tal-adozzjoni ta' rakkomandazzjoni dwar l-implimentazzjoni tal-Pjan ta' Azzjoni UE-Tuneżija (2013-
2017) li jimplimenta s-sħubija privileġġjata 

6529/15 
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Deċiżjoni tal-Kunsill li tawtorizza l-ftuħ ta' negozjati bil-ħsieb li jiġi konkluż Ftehim Qafas dwar 
Kooperazzjoni bejn l-Unjoni Ewropea u n-Nazzjonijiet Uniti fil-kuntest tal-operazzjonijiet rispettivi 
tagħhom ta' maniġġar ta' kriżijiet 

13035/14 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/441 tas-16 ta' Marzu 2015 li temenda u testendi d-
Deċiżjoni 2010/96/PESK dwar missjoni militari tal-Unjoni Ewropea biex tikkontribwixxi għat-taħriġ 
tal-Forzi tas-Sigurtà tas-Somalja 
ĠU L 72, 17.3.2015, p. 37-38 

5875/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/440 tas-16 ta' Marzu 2015 li testendi l-mandat tar-Rappreżentant 
Speċjali tal-Unjoni Ewropea għall-Qarn tal-Afrika 
ĠU L 72, 17.3.2015, p. 32-36 

5722/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/439 tas-16 ta' Marzu 2015 li testendi l-mandat tar-Rappreżentant 
Speċjali tal-Unjoni Ewropea għas-Saħel 
ĠU L 72, 17.3.2015, p. 27-31 

5717/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-Bożnija-Ħerzegovina 6990/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar l-Istrateġija Reġjonali tal-UE għas-Sirja u l-Iraq kif ukoll għat-theddida 
tal-ISIL/Da'esh 

7247/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/442 tas-16 ta' Marzu 2015 li tniedi l-Missjoni Konsultattiva Militari 
tal-PSDK tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika Ċentru-Afrikana (EUMAM RCA) u li temenda d-
Deċiżjoni (PESK) 2015/78 
ĠU L 72, 17.3.2015, p. 39-40 

5919/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/659 tas-16 ta' Marzu 2015 dwar l-iffirmar u l-konklużjoni f'isem l-
Unjoni tal-Ftehim fil-forma ta' Skambju ta' Ittri bejn l-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Ċentru-Afrikana 
dwar l-istatus fir-Repubblika Ċentru-Afrikana tal-Missjoni Konsultattiva Militari tal-PSDK tal-Unjoni 
Ewropea fir-Repubblika Ċentru-Afrikana (EUMAM RCA) 
ĠU L 108, 28.4.2015, p. 1-2 

6607/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar is-sitwazzjoni politika fil-Burundi fil-kuntest preelettorali 7170/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-Pjan ta' Azzjoni għall-Golf tal-Guinea 2015-2020 7168/15 
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Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar Mali 7203/15 
Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar l-Ebola 7200/15 
Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-Libja 7241/15 
It-3380 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (AFFARIJIET ĠENERALI) li saret fi Brussell fis-17 ta' Marzu 2015 

ATTI LEĠISLATTIVI 

ATT  DOKUMENT REGOLA TA' 
VOTAZZJONI 

VOTAZZJONI 

Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/496 tas-17 ta' Marzu 2015 li jemenda r-
Regolament (KEE, Euratom) Nru 354/83 fir-rigward tad-depożitu tal-arkivji storiċi 
tal-istituzzjonijiet fl-Istitut Universitarju Ewropew f'Firenze 
ĠU L 79, 25.3.2015, p. 1-5 

6867/13 Unanimità L-Istati Membri kollha 
favur 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE, Euratom) 2015/457 tas-17 ta' Marzu 2015 li tħassar id-
Deċiżjoni 2007/124/KE, Euratom li tistabbilixxi l-programmi speċifiċi 
"Prevenzjoni, Stat ta' Tħejjija u Maniġġar tal-Konsegwenzi tat-Terroriżmu u riskji 
oħra relatati mas-Sigurtà" u Prevenzjoni ta' u l-Ġlieda kontra l-Kriminalità għall-
Perijodu 2007-2013 bħala parti mill-Programmi Ġenerali dwar is-Sigurtà u s-
Salvagwardja tal-Libertajiet u dwar id-Drittijiet Fundamentali u l-Ġustizzja 
ĠU L 76, 20.3.2015, p. 1-2 

15187/13 Unanimità L-Istati Membri kollha 
favur 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 
Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/493 tas-17 ta' Marzu 2015 li temenda d-Deċiżjoni 1999/70/KE dwar l-
awdituri esterni tal-banek ċentrali nazzjonali, fir-rigward tal-awdituri esterni tal-Latvijas Banka 
ĠU L 78, 24.3.2015, p. 16-17 

6104/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar ir-Rapport Speċjali Nru 21/2014 mill-Qorti Ewropea tal-Awdituri: 
"Infrastrutturi tal-ajruporti ffinanzjati mill-UE: valur baxx għall-flus" 

6784/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar ir-Rapport Speċjali Nru 19/2014 mill-Qorti tal-Awdituri "L-Assistenza ta' 
Qabel l-Adeżjoni tal-UE lis-Serbja" 

6934/15 
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Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-Mekkaniżmu għall-Kooperazzjoni u l-Verifika 6308/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar it-tħejjija tal-Kunsill Ewropew tad-19-20 ta' Marzu 2015 5498/15 

Proċeduri bil-miktub konklużi fl-20 ta' Marzu 2015 
ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/485 tal-20 ta' Marzu 2015 li testendi l-mandat tar-Rappreżentant 
Speċjali tal-Unjoni Ewropea fil-Kosovo 
ĠU L 77, 21.3.2015, p. 12-15 

5724/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/486 tal-20 ta' Marzu 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2011/172/PESK 
dwar miżuri restrittivi diretti kontra ċerti persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Eġittu 
ĠU L 77, 21.3.2015, p. 16-16 

6862/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/487 tal-20 ta' Marzu 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2011/173/PESK 
dwar miżuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Bożnija-Ħerzegovina 
ĠU L 77, 21.3.2015, p. 17-17 

7095/15 

Proċedura bil-miktub konkluża fl-24 ta' Marzu 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/541 tal-24 ta' Marzu 2015 li tirrevoka d-Deċiżjoni 2011/492/UE dwar 
il-konklużjoni tal-konsultazzjonijiet mar-Repubblika tal-Guinea-Bissau skont l-Artikolu 96 tal-Ftehim 
ta' Sħubija AKP-UE 
ĠU L 88, 1.4.2015, p. 13-15 

6866/15 
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Proċedura bil-miktub konkluża fil-25 ta' Marzu 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT  DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/523 tal-25 ta' Marzu 2015 li jemenda r-Regolamenti (UE) 
Nru 43/2014 u (UE) 2015/104 fir-rigward ta' ċerti opportunitajiet tas-sajd 
ĠU L 84, 28.3.2015, p. 1-21 

7069/15 

Proċeduri bil-miktub konklużi fis-26 ta' Marzu 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/521 tas-26 ta' Marzu 2015 li taġġorna u temenda l-lista ta' persuni, 
gruppi u entitajiet soġġetti għall-Artikoli 2, 3 u 4 tal-Pożizzjoni Komuni 2001/931/PESK dwar l-
applikazzjoni ta' miżuri speċifiċi fil-ġlieda kontra t-terroriżmu, u li tħassar id-Deċiżjoni 2014/483/PESK 
ĠU L 82, 27.3.2015, p. 107-110 

6306/15 

Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/513 tas-26 ta' Marzu 2015 li jimplimenta l-
Artikolu 2(3) tar-Regolament (KE) Nru 2580/2001 dwar miżuri restrittivi speċifiċi diretti kontra ċerti 
persuni u entitajiet bil-għan li jiġi miġġieled it-terroriżmu u li jħassar ir-Regolament ta' 
Implimentazzjoni (UE) Nru 790/2014 
ĠU L 82, 27.3.2015, p. 1-4 

6307/15 

Proċedura bil-miktub konkluża fis-27 ta' Marzu 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/528 tas-27 ta' Marzu 2015 li tistabbilixxi mekkaniżmu sabiex jiġi 
amministrat il-finanzjament tal-ispejjeż komuni tal-operazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea li jkollhom 
implikazzjonijiet militari jew ta' difiża (Athena) u li tħassar id-Deċiżjoni 2011/871/PESK 
ĠU L 84, 28.3.2015, p. 39-63 

14107/14 
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Proċedura bil-miktub konkluża fil-31 ta' Marzu 2015 

ATTI LEĠISLATTIVI 

ATT  DOKUMENT REGOLA TA' 
VOTAZZJONI 

VOTAZZJONI 

Deċiżjoni (UE) 2015/601 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta' April 2015 li tipprovdi assistenza makrofinanzjarja lill-Ukraina 
ĠU L 100, 17.4.2015, p. 1-7 

10/15 Maġġoranza 
kwalifikata 

L-Istati Membri kollha 
favur 

Dikjarazzjoni mill-Kunsill 
Sabiex tiġi riflessa l-importanza kbira li jiġu appoġġati l-isforzi tal-komunità internazzjonali u tal-istituzzjonijiet finanzjarji internazzjonali fir-rigward 
ta' pakkett ta' assistenza internazzjonali mfassal biex jindirizza l-ħtiġijiet ta' finanzjament ulterjuri tal-Ukrajna, inkluż il-kontribuzzjoni totali mill-UE li 
attwalment hija stmata mill-Kunsill għal EUR 2.5 biljun, u bil-kondizzjoni ta' impenn ċar tal-Ukrajna favur ir-riformi, il-Kunsill jistieden lill-
Kummissjoni biex tipproponi, fil-mument adatt, assistenza makrofinanzjarja ulterjuri lill-Ukrajna, sabiex ikompli jiġi ffaċilitat u appoġġat il-proċess ta' 
riforma tal-Ukrajna.  

Dikjarazzjoni mill-Iżvezja 
Stqarrija unilaterali Żvediża għad-dikjarazzjoni tal-Kunsill rigward deċiżjoni tal-Parlament u tal-Kunsill li tipprovdi assistenza makrofinanzjarja lill-
Ukrajna 

Bl-għajnuna tal-UE u l-komunità internazzjonali, l-Ukrajna għandha l-opportunità li tistabbilixxi s-sisien għall-istabbiltà u t-tkabbir fuq perijodu ta' 
żmien medju. Għaldaqstant, l-Iżvezja tappoġġa bis-sħiħ it-tielet pakkett ta' assistenza makrofinanzjarja ta' EUR 1.8 biljun u d-dikjarazzjoni li tistieden 
lill-Kummissjoni biex tipproponi, fil-mument xieraq, assistenza makrofinanzjarja ulterjuri lill-Ukrajna. Madankollu, jeħtieġ li kwalunkwe assistenza 
makrofinanzjarja addizzjonali, ta' aktar minn EUR 1.8 biljun, tiġi ffinanzjata permezz ta' riallokazzjoni fi ħdan il-baġit tal-UE. 

Dikjarazzjoni mil-Lussemburgu 
Il-Lussemburgu jista' jaċċetta d-dikjarazzjoni dwar l-assistenza makrofinanzjarja lill-Ukrajna. Fil-fehma tal-Lussemburgu, din id-dikjarazzjoni ma 
tistax tiġi kkunsidrata bħala deċiżjoni li żżid l-ammont ta' assistenza makrofinanzjarja lill-Ukrajna sa 2.5 biljun. F'dan il-kuntest, il-Lussemburgu ser 
ikompli jissorvelja b'attenzjoni l-iżvolġiment tar-riformi strutturali fl-Ukrajna u l-konformità mal-kondizzjonijiet għall-għoti ta' assistenza bħal din. 

 


